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v^siji jjti’ i^i ltj-äJI ‘juL^c »y^
e^V 1

L^säij 55*-cp*5 55^pt 5 £ ;

Lgjb) |V»^L&gt;t&gt; jj |»yül Jy^- (5^jJ d-&gt;^t l  g*4 5^1
j»_gjx. L»(5jij lyB" LJ 'Lg^-Lt &lt;a«jc*--&gt; yJI Jj^M
jt Jjb)| £3&lt;X2 (5t&gt;J! jV-gJj-=^
^llc^ sLiij yäüs Jduo älfc) 'JC '-C7^
^yt L+J £b=*j yL=» cLx&gt; @Lc^j ^^“5 oLi Jjoo
sLc^j Lo j ^t-JtXJI ob^
 jüjOj «jjil^si t^\ dUy «-*-«j dUtb J5+-"
ij-« 5* ij^ (55*;* ^5 ‘J&gt;*y* y5 ? ts**p*

jki« i gL^cyij *yi ^-®-? ^y* *&gt;»«« jöIäjI
yi dUj&gt; j.*äj l^xöj iöi ^j-sAJi va*xcj^ Litdi^ i^yyi

Nachträge.

S. 211, Z. 25. Was Ibn Tlägib betrifft, so äusserte ein
mal Abu Hajjän in Bezug auf seine Grammatik ausdrücklich,
sie sei ,die Grammatik der Rechtsgelehrten' LgÄaJI y
Andererseits berichtet Sujüti von dem Sprachgelehrten Hasan

b. ul Fatli ul-Hamadani aLo^jiJb ioü-c. 15
'jüüJI i_iLut-&lt;o

Das. Anm. 1. Im anderen Theile des talidib ul-asmä wird

diese Rücksichtnahme auf die Rechtsgelehrten häufig ausdrück
lich wiederholt. So hat der Verf., wie er sagt, ^yL=» unter

1 Ms. oj^Ij
2 MakkarT I. AfA, 19.

3 Tabakät ul mufassirin p. | penult.


